YVJIK 81:811.11-112
MOBHI 3ACOBH BUPAKEHHA

MOPIBHSIHHS PIBHO3HAYHOCTI B TOTCHKII MOBI

KaanTiok JLIIL.
KwuiBcbkuii yHiBepcuteT iMmeHi1 bopuca ['pinueHka

[TopiBHSHHS BBa)Ka€TbCSI OCHOBOIO Mi3HABAIBHOI MISTIBHOCTI JIIOJWHH, OCKUIBKH HEBiIOME
MI3HAETHCS IIIIAXOM 31CTaBICHHS 3 BIHOMUM JIIOAWHI, Mi3HAHUM IIOHSATTIM, 00’ €KTOM, JOCBIZIOM TOIIO. A,
OTXKe, IUUIKOM 3PO3YMUIMM 1 CaMOOYEBHHUM € 3BEPHEHHS J0 HaWJaBHINIMX MaM'ITOK MHUCEMHOCTI 3
METOI BIJICTe)KEHHsSI BUTOKIB I[bOTO MOBHOTO SIBUINA Ta JIHTBAJbHUX 3ac00iB, MPHYETHUX O
apamXyBaHHs MOPiBHIHHI. OKPEMIIIHICTh, YHIKAIBHICTh Ta I[IHHICTh TOTCHKOI MOBHU JJISi TE€PMAHCHKOTO
MOBO3HABCTBa TOJATaE B i apxaiyHOCTi, IIO J03BOJIIE BUKOPUCTOBYBATH (HAaKTH Ii€i MOBH JUIS
BiJICTE)KCHHS ITEBHUX CBOJIOLIMHUX MPOIIECIB Y TePMaHChKHUX MoBax. J[o TOro * mpobiiemMi apaHKyBaHHS
HOPIBHSAHb HAa PI3HUX MOBHHX PIBHSAX TOTCHKOI MOBM HE MPUIUIIIOCS HaleXHOI yBaru [2, C. 66], mo
3YMOBJIIOE AKTYQJIBHICTh Ta HOBHM3HY TaKOi pO3BiIKUM. MeTa IOCTI/DKCHHS IOJISITa€ B OKPECICHHI

TOTCHKUX MOBHHX 32C00iB, IPUYETHUX 0 O()OPMIICHHS MOPIBHSIHD PIBHO3ZHAYHOCTI il Ta 00’ €KTIB.

VY roTchKiii MOBI OPIBHSHHS IOLUIBHO PO3IJISIIATH BY3bKO, BIACHE 3 MOTJISALY 3aJlyU€HUX MOBHUX
3aco0iB, MOJIMIIAIOYM 11032 YBarol COLIOKYJIbTYpHUM acmekT. Take MiIpKyBaHHS 3yMOBIIEHO
00’€KTUBHUMH NIPUYMHAMH, a caMe: IaM ITKU TOTChbKOI MOBH INepelyciM € MepeKiIajaMy 3 TPeLbKoi, 1110
nepeadavyae TOYHICTh BIATBOPEHHsS MEPEKJIAJAEHOr0 TEKCTy 1 He J03BOJISIE BIEBHEHO PpO3IJIsIaTH
0COOJIMBOCTI MOBHOI KapTHHHM CBITY TOTiB. HaBeneHi HIK4Ye MNpUKIaAMW MOPIBHSIHBb BIAHOCATH [0
01071€13MiB, SIK1 32 CBOEIO MPUPOJI0I0 TT030aBieH1 1H(opMallii TPo 0COOIMBOCTI CBITOOAYEHHS HOCIiB MOBHU
JPYroTBOPY: MOpPiBHsIHHA BipH 3 ripunynuM 3epHoMm galaubein swe kaurno sinapis (CA Mark 4:31; CA
Luke 17:6); abo x myxa 3 roimyoom ahman swe ahak (CA Mark: 1:10), ahma <...> swe ahaks (CA Luke
3:22); maroBmy 3 oTaporo oBempb Oe3 mactyxa Swe lamba ni habandona hairdeis (CA Matthew 9:36); uu
IUsIBOJIa 3 OJIMCKaBKOO, 10 Bhanma 3 Heba Satanan swe lauhmunia driusandan us himina (CA Luke
10:18); moneii 3 BiBIsIMU Ta BoBkamu SWe lamba in midumai wulfe (CA Luke 10:3); nociigoBuukis bora
3 ymroonenumu niteMu galeikondans guda swe barna liuba (Ephesians 5:1); enuckomiB i3 ciyXutensiMu
boxxumu skalup~pan aipiskaupus ungafairinops wisan, swe gudis fauragaggja (Titus 1:7); craprmx
qonoBikiB 3 Oarbkamu andbeitais <...> swe attin (Timothy | 5:1); momommux 4onoBiKiB 3 OpaTamu
juggins swe bropruns (tam camo); cTapiux KiHOK 3 MatepsMu Sineigos swe aipeins (Timothy | 5:2);
MOJIO/INIMX JKIHOK 3 cecTpaMu Juggos Swe swistruns (Tam camo); IOTeHLIHHOTO axpecara 3 BoiHoM Icyca

Xpucra pu <...> swe gods gadrauhts Xristaus lesuis (Timothy Il 2:3). Onnak 3a popManbHOTO TiAXOTY
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BIIQ/Ia€ y BiYl HassBHICTH MOBHOT OiMHUII SWe "sk"” (SO, as, as if, as though y cyuacHiii aHTifiChKiH MOBI)

y BCIX HAaBEJICHUX MOPIBHAHHSIX.

BrmB rpeupkoro opuriHally Ha JAPYroTBIp € HACTUIBKA TMOTY)KHUM, IO y HayKOBHX KOJaX
3aKpinuiIacs JyMKa MPO HWOro MOXKJIWBY IHTep(EpEeHIF0 HaBiTh Ha CHMHTAKCMYHOMY PiBHI T'OTCHKOTO
Bapianty biomii [uut. 3a 1, ¢.52]. BTiM MOXHa 3 BHCOKOK BIPOTIAHICTIO MPUITYCTHUTH, IO MOBHI
OJIMHMIII, TPHUYETHI 10 0POPMIICHHS MOPIBHIHD Y TOTCHKil MOBI BCE K HE 3a3HAJIN BIUIMBY KOPEIIOIOYOi
MOBH, OCKUJIbKH HaJISKaTh JI0 3aKPUTOi MOBHOI CHCTEMH, SIKa B CBOIO YEpry YHIBEpCAJIbHO JEMOHCTPYE

HHU3BKY 3,I[aTHiCTB J0 3aIllIO3UYCHb.

PiBHO3HauHi Aii, 00’€KTH y TOTCHKii MOBI MOPIBHIOIOTHCA 13 3ay4CHHSM, HO-TIEPIIE, SAKICHUX
BiJ[3aiiIMCHHUKOBHUX TMPHUCIIBHUKIB, SK-0T: SWa "max", swe "sx", galeiko "nooi6no", galeiks "cxoorcuti,
nodionui" 1, Mo-Apyre, BKa3iBHUX 3aMEHHMKIB Ha 3pa3ok: SO "ys", sa "yeu", sama "camuu', sa sama
"mou camuu, SaMO "moil camuil’; arTIOTHHATHBHO MPHEIHAHMX S@, pata, SO 10 BiIHOCHOI YacTKH €i:
saei, patei soei, patei ... pata. HaiimomupeHimow MOBHOK OMHHIICIO, II0 BBOJMTH MOPIBHIHHS
PIBHO3HAYHOCTI € CIIOJYYHUK SWa, JCepHBaT BiJ 3aiiMeHHHMKa TpeThoi ocodu *S(w)e-. Etmmoioriuna
PO3BiJIKa CBITYUTH HA KOPUCTH CIUIBHOIHAOEBPOIIEHCHKOTO MTOXOKEHHS JOCIIKYBaHOi oauauUIIi. [1op.:
PIE *swo- "so0", PG *swa, OE swa, swae, OSaxon, Middle Dutch, OHG so, ONorse sva, Danish saa,
Swedish sa, OFrisian sa, Dutch zo, German so "so"), (cf. Greek hos "ax,” OLat suad "max,” Lat se
"cebe'). Y TOTCBKIi MOBI TOPIBHSHHS MOXE BBOJMUTHCS 13 3aJy4CHHSIM JUCTAHTHO PO3TAIIOBAHOI
KOpeNsATHBHOT mapu SWa ... (ni) swe "max...ax™": (1) <...>jah swa managai swe attaitokun imma, ganesun
(CA Mark 6:56) — "i cminbku, cxinoku mopkuynocs tioeo, 6yau syineni'; (2) swa ufta swe (A Corinthians
1 11:25) — "maxk uacmo, sx"; (3) swa managai swe (A,B Timothy | 6:1; A,B Galathians 6:12, Tam camo
6:16) — mak 6acamo, cxineku; (4) swa lagga swe (A Romans 11:13); (5) swa managai auk swe (A
Galatians 3:27); (6) appan ik nu swa rinna, ni <swe> du unwis<s>amma; swa jiuka, ni swe luftu
bliggwands; (A Corinthians 1 9:26) — " momy maxk 6idxcy, e sk Hesnesnerno, mak 6 ’'10Cb 51, He K XMOCh

0’e nosimps".

CronydyHuk Swaswe BBOJUTh HE JIMILIE MIAPSAAHI HACIHIAKOBI, a ¥ MIAPSAHI MOPIBHSUIBHI.
[To6ixHMI aHami3 (akTiB TOTCHKOI MOBH JIO3BOJISIE CTBEP/KYBATH, IO, HA BIAMIHY BiJI SWE, SIKOMY
BJIACTUBO CIOJYyYaTHcs 3 IMEHHUKaMHU, SWasSWe TepeBaXHO BBOAWUTH (HE)MOBHI pedeHHs: (7)
gamotidedun imma twai daimonarjos us hlaiwasnom rinnandans, sleidjai filu, swaswe ni mahta manna
usleipan pairh pana wig jainana. (CA Matthew 8:28) — "3ycmpinu itoco 0soe odepoicumi Ouseonrom,
BULILLOBLUY 3 MO2UT, <MAKI> NePeno8HeHi 31iCMI0, WO HCOOHA TIOOUHA He MO2IA NPOUMU MUM ULTAXOM" .
(8) gagg, jah swaswe galaubides wairpai pus (CA Matthew 8:13) — "idims ceoim winsxom, sx éu sipume,
maxk i eam 6yoe"; (9)... ak swaswe laisida mik atta meins, pata rodja. (CA John 8:28) — "... sk suus
Mene bamwko mitl, s 208opio yi peui'; (10) wairpaid bleipjandans, swaswe jah atta izwar bleips ist. (CA

Luke 6:36) — "6yobme momy munocmusi, sik éau Omeys <e€> munocmusuii; (11) swaswe unwita quisa (B
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Corinthians 1l 11:23) — "sx dypens cosopro™; (12) unte waurstw fraujins waurkeip, swaswe jah ik
(Corinthians 1 16:10) —" 6ir pobums pobomy I'ocnooa sik s <pobnio>" [enincuc [VP]]; (13) swaswe jah
pai anparai (A,B Ephesians 2:3) — "umasimo sax imwi". BTiM TpamisiOThCS BUIAIKH, KOJIM BKa3aHa
OJIUHHMIIA BXOIUTHh 10 ckiaamy crpykrypu [swaswe [NP [NAdj]]]: (14) swaswe malma mareins (A

Romans 9:27) — "sax nicky ¢ mopi".

Swaswe Moske OyTH KOHCTHTYEHTOM KOPEJISATUBHOI IMapH i3 TUCTaHTHO posramoBanuMu swah (15)
swa (16), (17) Ta samo: (15) jah swaswe warp in dagam Nauelis, swah wairpip jah in dagam sunaus
mans (CA Luke 17:26) — "sax 6yno 6 oui Hos, mak 6yoe i ¢ oni Cuna modcvkoeo”; (16) swaswe raihtis
lauhmoni lauhatjandei us pamma uf himina in pata uf himina skeinip, swa wairpip sunus mans in daga
seinamma (CA Luke 17:24) — "sax 6auckasxa, wo Oauckae 3 oouici uacmunu Heba, OCEIMIIOE THULY
yacmuny nio Hebecamu, maxk mae i cun aoocokuil y tozo ouni'; (17) unte swaswe ufarassus ist pulaine
Xristaus in uns, swa jah pairh Xristu ufar filu ist jah gaprafsteins unsara. (B Corinthians Il 1:5) — "sx i

cmpadcoanns Xpucma npucymui 8 Hac, Max i Mu 3Hatloemo 3acnoKoents 6 Xpucmi''.

IMopiBusiHHs MOsKe 3ailicHioBaTHC 3a cxemoro [[Comp Adj] swaswe [S]]: (18) jah pan saiada,
urrinnip jah wairpip allaize grase maist jah gataujip astans mikilans, swaswe magun uf skadau is fuglos
himinis gabauan. (CA Mark 4:32) — "fk tioeo nocisno, 6ono supocmae i cmae Oinbuum 3a 6Ci mpaeu i
npocmseae enuxi 2iniku, mak(i), wo nmaxu HebecHi MONCYMb posmaulyeamucs 6 uoeo miui' . Baxko
OJTHO3HAYHO BU3HAYUTH CEMAHTHUKY MIiJPSIHOTO PEUYCHHS, BBEIICHOIO MapKepoM SWaswe, 1ie Moxe OyTh
migpsaaHe SK crnoco0y 1ii, Tak i mopiBHsIbHE. HeMOXkIMBICTH MpoBeneHHs YiTKOi nudepeHIamii Mix

BKAa3aHUMHU PCUYCHHAMHU 3YMOBJICHA iXHbOKO KOHTaMIHOBaHOI CEMaHTHUKOIO.

3acBiTYCHO HEMOOJMHOKI BHUIAJKHA AUCTAHTHO PO3TAIIOBAHUX KOPEIATHBHHUX map SWe... galekai
"ak ... ax"” (19), swe ... swa "sx ... max" (20), swe...swaswe "sx ... sx" (21): (19) Saudauma pau
waurpeima jah swe Gaumaurra pau galeikai waurpeima (A Romans 9:29) — "mu 6yau six Cooom, i sik ons
Tomoppu cmeopeni™. (20) swe piubs in naht swa quimip (Thessalonians | 5:2) — "sax 3100ii enoui maxk
npuxooumyd". (21) pizai laiseinai is; unte was laisjands ins swe waldufni habands jah ni swaswe pai
bokarjos (CA Mark 1:22: CA Matthew 7:29) — "Ix nasuas max, nibu manu 61ady, a He ax cKkpubis". Swe
MOYKE TPAIUITHCS SIK TepIlia YacTHHA CKJIAJICHOTO CIIOBa, sk, Hampukiaa, swe leika (Ephesians 5:28);

swepauh (A, B Corinthians 11 12:15).

IHOA1 MOPIBHSAHHS BBOJUTHCA B IMIUTIKATypy 1 PO3II3HAETHCS K TaKe HA OCHOBI MO3aJIiHIBAJIbHOTO
nocBiny permmienta (22), abo x 3a gomomororo ymoBuBoay: (22) Jah aftra [lesus] dugann laisjan at
marein, jah galesun sik du imma manageins filu, swaswe ina galeipan <dan> in skip gasitan in marein;
jah alla so managei wipra marein ana stapa was. (CA Mark 4:1) — "I 6in 3108y nouas euumu Oins bepeea
Mops T cminvku 6azamo <nrooeli> 3i0panocs Oiisi Hbo2o, WO BiH CIMYNUE HA Kopabeib, BUliUio8 y Mope, d

8eCb HAMOBN 30CMABCs 0L MOPS HA CYUT .
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3piaka i MOPIBHSAHHS BXKHMBAETHCS MOBHA OJMHUI SAMO "makuii camuu” (23), KOrHATH SKOi
3acBiUEHI He JIMIIE B FepMaHChKMX MOBax, a i y Ounbm mupokiit 1€ mosHil momuni: O Norse same,
samr "maxuti xce”, PG *sama- "maxuiu camuu” (cf. O Saxon, OHG samant, German samt Gothic samana
"pazom”, Dutch zamelen "s6upamu’, German zusammen “pazom™), PIE *samos "motu camui™, Bix KopeHs
*sem- (1) "ooun”, "ax ooun™ (adv.), "pazom 3" (cf. Sanskrit samah "pisnuii, maxuii camuii, nodionuii,
i0oenmuunutl”; Avestan hama "noodionuii, mou camuu; Lat. similis "like"; OChurch Slavonic camy). (23)
pata samo taujand (CA Luke 6:33) — "max camo 3 epimnuxamu’; (24) usfulleip meina fahed, ei pata
samo hugjaip, po samon friapwa habandans, samasaiwalai, samafrapjai (B Philippians 2:2) — "nanoenu
cebe mocro padicmio, wob mu 06y8 maxoi e OYMKU, Wob mu Mas maxy ic ar0b0s, maKy i 2apmMoHiio,
maxy oc oymxy". Sama abo Swa MOXKyTh BXKHBATHCS SK TepIia YaCTHHA CKIIAJICHOTO CJIOBA 3 €JIEMEHTOM
-laud: (25) ni in Israela swalauda galaubein bigat. (CA Luke 7:9) —" ui, ne 6 I3paini ne 3naxoous s maxoi

seauxoi ¢ipu”; (26) ei andnimaina samalaud (tam camo, 6:34) — "ompumamu cminvku sic 31n06)".

OTxe, IPOBEJCHHUI aHAJI3 JO3BOJISIE CTBEPKYBATH, IO, MO-TIEPIIe, MOBHI 3aCO0H, MPUIETHI JIO
apaH)XyBaHHs TIOPIBHSAHb DPIBHO3HAYHOCTI Yy TOTCHKIH MOBi, yCHaJKOBaHi BiJl IMpaiHI0€BPONEHCHKOI
MOBH-OCHOBH, II0 YMOJJIUBJIIOE OTPUMAaHHS HAyKOBO-3HAYYIIMX PE3yJIbTATIB HA Marepiayli TOTCHKOI
MOBH, HEXTYIOUM MOXKJIMBUM BILTUBOM TPEIbKOI JKepelbHOT MOBH Ha roTchbkuil Apyrotsip. [lo-apyre,
MOPIBHSIHHS PIBHO3HAYHOCTI y TOTCHKIM MOBI peani3yeTbCs Hacamiepesa 3a JOMOMOror Swa, SWe, sKi
MOKYTh BXKHBAaTHUCS SK CaMOCTIMHO, TaK 1 B CKJIaJi KOPEIATUBHUX map. llogambimni JOCITIKESHHS
MEePCIEKTUBHO 30CEPEIMTH Ha BHUBUEHHI OCOOJIMBOCTEW MOPIBHSIHL HEPIBHO3HAYHUX 1M, 00 €KTIB Ha

marepiajli TOTCbKOi MOBH.
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Ha matepiari roTchkoi MOBH JTOCIIDKYIOTBECSI MOBHI 3aCO0H, IO BXKMBAIOTHCS IS MOPIBHSHHS PIBHOSHAYHMX OO0 €KTIB 1 IiH.
Ormicanuii apceHayn OJMHMIb, NMPHYETHHX /0 O(GOPMIIEHHS TaKMX IOPIBHSHb, i BCTaHOBJICHO, IO iXHs IIpaiHIO€BpOIEHCHKA
TeHEeTUYHA CIIOPITHEHICTh JO3BOJISIE BUKIIFOYUTH MOKIIMBICTD BIUIMBY TPELILKOTO OpUTiHAJY Ha X Mif0ip. AHaii3 MOBHUX (DaKTiB 1aB

3MOT'Y BCTAHOBUTH HAaHOUIBII YaCTOTHI CTIIOyYHUKH SWa, SWE, ITPUYETHI 10 apaHyKyBaHHS TOPiBHSHb.

KurouoBi c1oBa: roTcbka MOBa, OPIBHSHHS

Ha MaTepuajie TOTCKOro A3bIKa UCCICAYIOTCS A3bIKOBBLIC CPEICTBA, yl'IOTpe6JI$ICMBIC JUIL CPAaBHCHHUST PaABHO3HAYHbBIX O00BEKTOB U

nefictBuii. OmmcaH apceHall AUHHML, TPHIACTHBIX K O()OPMIICHHIO TAKUX CPABHEHHH, U YCTAHOBJICHO, YTO MX ITPAMH/I0EBPOIEHCKOEe
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POACTBO TO3BOJIACT HMCKIIOYUTH BO3MOKHOCTH BJIMAHHSA T'PEYECKOIO OpUIrMHala Ha UX HOH60p. AHamu3 S3BIKOBBIX q)aKTOB Jajl

BO3MOXKHOCTb YCTAaHOBUTH HAMOOJICE YaCTOTHBIC COFO3bI SWa, SWE, TIPHBIICKAeMBbIC [T apAHKUPOBKH CPABHCHHIA.
Ki1roueBblie cj10Ba: rOTCKUi A3bIK, CPABHEHUE

The article seeks to explore the means of the Gothic language used in comparisons of equality at different language levels. The
detailed analysis of language data reveals that comparisons of equal objects and actions in the language in question are carried out by a
set of conjunctions, with swa, swe as the most commonly used ones. The Gothic language conjunctions analysed trace their origin
back to PIE, having cognates in IE languages. The choice of language means is often determined by the object of comparison (action /
object(s)).

Key words: Gothic language, comparison



